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Stanistaw Wyspian-
ski (ur. 15 stycznia
1869 w Krakowie,
zm. 28 listopada 1907
tamze) — polski dra-
maturg, poeta, malarz,
grafik, architekt, pro-
jektant mebli. Jako pi-
sarz zwigzany z dra-
matem symbolicznym.
Tworzyt w epoce Mto-
dej Polski. Nieoficjal-
nie nazywany Czwar-
tym Wieszczem Pol-
skim. Dorobek arty-
styczny Wyspianskie-
go jest bardzo szeroki i obejmuje dzieta roznego typu: malarstwo
(rysunki, szkicowniki, obrazy olejne, pastele) przedstawiajace
widoki Krakowa, portrety i autoportrety, roliny, projekty witra-
zy 1 malowidel, ilustracje; grafika; projekty mebli i wnetrz; archi-
tektoniczny projekt zabudowy Wawelu; dramaty, wiersze i inne.
Pierwsze znane dziela Wyspianskiego to rysunki — autoportret
z 1890 roku, szkice z podrézy po Polsce i Europie. Pozniej ryso-
watrosliny, tworzac zielnik. W jego tworczosci plastycznej domi-
nowaty jednak obrazy wykonywane pastelami. Pierwsze z nich
tworzyt w latach 1890-94, a wykorzystywatl gtownie do ukazy-
wania postaci ludzkich — rodziny, przyjaciol, artystow [2]. Ma-
lowat przy pomocy ptaszczyznowych plam barwnych, zamknig-
tych wyraznym konturem. Chgtnie przedstawiat swoje dzieci
w nieupozowanych sytuacjach — np. $pigce albo karmione przez
matke. W technice tej przedstawit wielu swoich znajomych i ar-
tystow, m.in. Kazimierza Lewandowskiego, Jacka Malczewskie-
go, Elize Parenska, Krysztatlowiczow, Ludwika Solskiego, Ire-
ne Solska, Jana Stanistaw-
skiego. Obrazowat wido-
ki Krakowa — Planty z cho-
chotami (takze w techni-
ce olejnej), Wiste, Ruda-
we, chaty w Gregbowie,
a pod koniec zycia wido-
ki z okna pracowni na Ko-
piec Kos$ciuszki. Jest auto-
rem afisza do przedstawie-
nia Wnetrze Maeterlincka.
Czg$¢ jego dorobku zajmu-
ja réznorodne projekty —
gtéwnie witrazy, polichro-
mii i wngtrz. Wraz z Jo-
zefem Mehofferem zapro-
jektowat 36 kwater witra-
zy do kosciota mariackie-

go w Krakowie w ramach pomocy Matejce przy konserwacji ko-
Sciota, w ktorej brali udziat od 1889 roku. Podczas pobytu w Pa-
ryzu obaj wykonali po dwa kartony na konkurs na projekt deko-
racji sali Rudolfinum w Pradze oraz projekty kurtyny do wzno-
szonego wowczas teatru Stowackiego w Krakowie. Juz samo-
dzielnie zaprojektowat witraze i polichromie do krakowskiego
kos$ciota franciszkandéw (ze stynnym witrazem Boga Ojca ,,Stan
si¢”), witraze do katedry wawelskiej ze $w. Stanistawem, Ka-
zimierzem Wielkim i Henrykiem Poboznym (zrealizowane do-
piero w latach 2005-2007 w Pawilonie Wyspianski 2000), wy-
strgj sali wystawowej Towarzystwa Przyjaciot Sztuk Pigknych
(1904), dekoracje klatki schodowe;j i sali w Domu Towarzystwa
Lekarskiego oraz witraz Apollo dla tegoz towarzystwa. W 1905
roku razem z Wtadystawem Ekielskim zaprojektowat przebudo-
we wzgorza wawelskiego (tzw. ,,Akropolis™). (Wikipedia)

...teatr méj widze¢ ogromny.
[I CIAGLE WIDZE ICH TWARZE]

Kochany Panie.

I ciggle widzg ich twarze,
ustawnie w oczy ich patrze —
ich nie ma — mysle 1 marze,
widze¢ ich w duszy teatrze.

Teatr moj widz¢ ogromny,
wielkie powietrzne przestrzenie,
ludzie je pelnig i cienie,

ja jestem grze ich przytomny.

Ich sztuka jest sztukg moja,
melodig stysze choralna,
jak rosng w burze nawalna,
w gromy i wichry si¢ zbroja.

W gromach i wichrze szaleja

1 gasng w gromach i wichrze —
w mroku mdlejace i cichsze —
juz ledwo, ledwo widniejg —
znOdw wstajg — wracajg ogromne,
olbrzymie, zyjace — przytomne.

Grajg — tragedi¢ mak duszy

w tragicznym teatru sklonie,
zar $wiety w trojnogach ptonie
i flet zawodzi pastuszy.

Ja stucham, stucham i patrze —
poznaj¢ — znane mi twarze,
ich nie ma — mysle 1 marze,
widzg¢ ich w duszy teatrze!
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prof. Aniela Ksigzek-Szczepanikowa
Prezentacja multimedialna przygotowana przez Mtodziezowa
Rade Miasta.

Na stronie www.nocpoetow.pl y\

Wczoraj i dzis — Wesele Stanistawa
Wyspianskiego z pozycji ery

Czekam na cig...

Czekam na ci¢, bo mi smutno
samemu

bo nie mogg dojs¢ do celu
mej podrozy,

ale poty btadzi¢ musze,
az drugg znajde dusze,

bo za dumne za wieczne podwoje,

gdzie straza uczucie i sila,
gdzie $mier¢ 1 stawa czekaja

1 samotnika zadusza,

zadtawig 1 nie puszczaja.

Dwu idacych wpusci¢ musza,
za dumne za wieczne podwoje
wchodzi si¢ tylko po dwoje,

by site przemoc sita,

uczucie zwalczy¢ uczuciem —
smier¢ wtasng $miercig przerazié
a slawe cieniem (....)

1 przejs¢ wrota

nieSmiertelne bez trwogi —
tam dopiero mysl leci

bez granicy,

tam dopiero si¢ §wieci
ogien mitosci.

Nam trzeba za cen¢ zycia

po ogien jasny iS¢,

przej$¢ siedem czarnych bram,
przejs¢ siedem czarnych pol,
az si¢ shartuje bol...

do samego dotrze¢ ottarza,
porwaé ogien strzezony,
zanie$¢ w ojczyste strony —
to cel...

Przez lito§¢ — tam

nie pdjde sam,

ani jg $mieré przemoge,

ani dosiegne stawy —

cho¢ znatbym i wiedziat drogg,
btadze.
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multimediow

W ksigzce Anieli Ksigzek-Szczepanikowej Czytanie ,,Wesela...
podjeto probe czytania dramatu Stanistawa Wyspianskiego po-
réwnawczo — z pozycji wspotczesnosci, w oparciu o krytyczng
wypowiedz literata pierwszych lat XX wieku. Z bogatego indek-
su nazwisk, wybrano Antoniego Potockiego — literaturoznawcy,
ktory wydawat si¢ najglebiej i najciekawiej oceniaé tekst. Sto-
sowane czesto ,,spojrzenie z lotu ptaka” dawato i daje dzis$, ze
wzgledu na oddalenie od przedmiotu, obraz niedoktadny.

Podobnie, ,,w planie ogdlnym” ogladata Wesele publiczno$¢ kra-
kowska na marcowej premierze w 1901 roku. Zachwycit ja jed-
nak i porwal, jak twierdzili krytycy, mezwyk{y urok poetyckie-
go dramatu. Ulegia ukrywanym uczuciom i wzruszeniom patrio-
tycznym. A przeciez bylo to tylko wesele znanego w Krakowie po-
ety Lucjana Rydla z pickna wiejska dziewczyna. ,,Niby nic, wese-
le, rzecz prywatna”, moze dlatego pytano o uniwersalne przekazy.

Powr6émy do roku 1902, kiedy Antoni Potocki napisat i wydat
w Krakowie swoje ,,studyum literackie” o Stanistawie Wyspian-
skim. W jego ramach znalazl si¢ szkic o Weselu, na ktdre spoj-
rzano z pozycji szacunku dla polskiej sceny w zaborze austriac-
kim. Potocki z satysfakcja stwierdzil, ze dramat napisat ,,czlto-
wiek w pelni sil, twérca i mgz”, okreslajac w ten sposob dojrza-
los¢ tworcza autora i pelnig¢ samego dzieta.

Rzeczywistos$¢ sztuki widziat literaturoznawca jako ,,jasetka na-
rodowe”, szopke przedziwna, w ktorej kolgduje calej Polsce ge-
niusz poety, w diugq, ale ngllljnq noc odrodzenia.” Nie o prawdy
uniwersalne pyta i nie pragnie pelni zrozumienia przekazu tekstu,
ale wchodzi w $wiat przedstawiony jak uczestnik i zarazem uwaz-
ny obserwator, piastujgcy w glebi serca, tak jak inni, patriotycz-
ne oczekiwania Polakow, ich troske o los zniewolonej ojczyzny.

W siwo bielonej izbie — parami, parami drobno w koétko zawijaja,
jak w tanecznym korowodzie dyalogi tej koledy.? Jakkolwiek za
kazdym razem na scenie znajdujg si¢ dwie osoby, akcja ma taki
temperament, jakiego nie dajg najhuczniejsze sceny zbiorowe’
w innych dramatach polskich. Podkreslajac w ten sposéb kunszt
prowadzenia dialogu, Potocki zwraca uwage na ,,niezwyczaj-
nos$¢ weseliska”. Wsiowy gospodarz wydaje przeciez juz druga
corke za ,,pana”. Na takiem weselisku zetknely si¢ wszystkie sta-
ny: sg i panny, i radczynie, dziennikarze i poeci — chtopy bawig
si¢. Bucha werwa weselisko.”

W tej atmosferze ,,dusze musza pootwierac”. Rozmawiajg Dzien-
nikarz z chtopem, potem z panng Zosig, Radczyni z wiejska go-
spodynia, dziad-zebrak z ojcem Panny Mtodej, Poeta z Czep-
cem — a Potocki podziwia sprawno$¢ i znakomite przemieszanie
dialogoéw, ilustrujacych ,,mysl chtopska” i rozmarzenie pandéw
z miasta. W weselne nastroje wlacza si¢ panna Rachela i podno-
si jeszcze temperature uczu¢ weselnikow. Za nig ,.tgskne pany”
zwotuja do chaty ,,catg swoja czerede upiorow”. Za sprawa Cho-
chota, na zyczenia Panny Mlodej przychodzg ,,0soby dramatu”,
goszczace na state w sercach weselnikow.

lStud m, s. 96
Ibldem s. 96-97
Ibldem s, 97
4 Jw.
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Potocki dostrzega rozterki wewnetrzne Dziennikarza ,,pod niepo-
szlakowanym gorsem”, przyjmujac ze stuszne ukazanie si¢ mu
Stanczyka. Ze zrozumieniem przyjmuje widmo Rycerza, wcie-
lenie nieztomnej mocy, w ktorego ,,zelaznej dloni mdleje sta-
biutka dusza poety.” Nie jest zaskoczony marg z piekta, hetma-
nem — sprzedawczykiem, wypominajacym Panu Mlodemu jego
mezalians, ani upiorem Jakuba Szeli, krwawym widmem kraza-
cym w myslach panéw i chtopdéw. Zachwyca go go$¢ ,,z tych Po-
lakow, co sg pigkni” — Wernyhora. Zmieszanie pana Wtodzimie-
rza w chwili pojawienia si¢ tego goscia bierze Potocki za wielkie
wzruszenie, dobrze odbiera tez ,,wielkie larum w izbie”, kiedy Ja-
sick wyrusza pelnié¢ rozkazy Wernyhory. Potem zwalnia si¢ tempo
akcji, noc ma si¢ ku koncowi, weselnicy zmeczeni zabawa, podpi-
ci, senni, nie sg zdolni odr6zni¢ mary od rzeczywistosci.

Wreszcie wkracza otrzezwienie — goscie weselni czekajg na cud
dziatania, cud walki. Nie przybywa jednak Wernyhora, zginat zto-
ty 16g, ktory miat wzywac do czynu. Chochot przygrywa do tanca
sennej gromadzie... Znamy to, powtarzamy, dla Potockiego jednak

Wesele — jest zjawiskiem niezwyktym i nie bylo utworu genial-
niej polskiego na scenie naszej, nie wylaczajac wielkich frag-
mentow dramatycznych Stowackiego. 7

Literaturoznawca przejety jest polskoscig dzieta, ale jednocze-
$nie dostrzega to, co czyni to dzieto nieprzeci¢tnym — sposob
jego kreacji. —

W Weselu nowos¢ techniki, formy scenicznej, wprost w pierw-
szej chwili oszatamia — a tchnienie wielkiej, czystej poezji pory-
wa dusze¢. Chlopski $wiat btyska, bucha, skrzy si¢ — <jak zrédlo
krwi zywej> (...) ¢

Atmosfera sztuki jest zarazem porywajaca wesotoscia, jak i krze-
pigca przeczuciami dobra, ktore by¢ moze niosg mariaze rodzin-
ne, podobne do Rydlowskiego. Bez patriotycznego dydaktyzmu
i szumnych hasel narodowych w jasetkowym scenicznym ruchu
par, w prowadzonych rozmowach, pojawiaja si¢ tgsknoty narodo-
we, cierpienia zniewolonych mieszkancow Galicji 1 $cisle zwigza-
ne z tym osobiste rozterki. W akcie trzecim te poszczegolne dramaty
wiaza si¢ w jedna , tragedye powszechng”. Potocki stwierdza:

Wyrywamy si¢ z izby <siwo malowanej> na szeroki §wiat — na
caty kraj. (...) To bledne koto, przed ktérem w rozpaczy szamota
si¢ Jasiek 1 korowod dusz urzeczonych niemoca — to wielki ob-
raz, wielkie widzenie psychologii narodu.”

Jego zdaniem to oglad jego ,,beznarodowosci” i jego ,,bezdziejo-
wosci”, majacy wplyw na osobowo$¢ poszczegolnych jednostek.
Jawnym tego znakiem, rodem z basni, jest Chochol — stomiany
powijak duszy, stomiany strach, petajacy site, stomiany bozek
rodzimego dojutrkowania. ¢

Polacy traca poczucie przynalezno$ci narodowej — odebrano im
takze ich dzieje — nie tworza z dnia na dzien wlasnej historii,
ktora zatrzymala si¢ w momencie rozbioréw i jest zamknietym
rozdzialem bogatego zycia narodu. Porozbiorowe wydarzenia
wtopione sa w zwycigska histori¢ zaborcy. Weselnicy kolorowi
i rozbawieni sg nikim, reprezentujg lud wykre§lony z mapy §wia-
ta, razem z nazwg ich ojczyzny. Literaturoznawca, dobrze zna-
jacy sit¢ stowa w zniewolonym kraju, przyjmuje ostatecznie po-
stawg estety — zastanawia si¢ ,,w jaki sposc')b istnieje tekst i $wiat
prOJektowany? ” Odpow1edz wydaje si¢ prosta: — jest to bardzo
pigkny i zyjacy twor poezji, genialna improwizacja, z formy i na-

5 Ibidem,
6J

w.
" Ibidem,
8 Ibldem

tchnienia, odnawiajaca
dramat i mysl polska. 9

Taka odpowiedz moze
da¢ tylko jeden z wie-
lu ,,obywateli” $wiata,
,»CZynigcego si¢” w bro-
nowickiej izbie, gdzie
fantomiczno$¢ zdaje si¢
wypiera¢ realizm, za-
wieszac jego funkcje.

Odbiorca spoza bro-
nowickiego $wiata do-
strzeze wigcej. Dla nie-
go problemem stanie
si¢ samo pojawienie si¢
nie dwoch Sswiatoéw, ale
trzech w jednym. Kre-
acja dramaturga prze-
rwata istniejgce miedzy
nimi granice. Przez jed-
ng noc obrocito si¢ koto
imaginacji narodowej, pozostajac jednak nadal ,kotkiem co-
dziennosci”, §ladem ,,przeklenstwa niewoli”.

Ubezwlasnowolnienie Polakow, a nawet dobroduszne wskazanie
im bezpiecznych dla zaborcoéw dziedzin dziatania, niszczyto ich
osobowos¢. To niewola uczynita z Polakow stabeuszy, zyjacych
tylko marzeniem o tym, co mingto. Ta sama niewola uksztatto-
wata Czepcow — gotowych ,,do bijacki”, Jaskéw nie odrdznia-
jacych wielkich rzeczy od ma}ych i biernych inteligentc')w ra-
tujacych si¢ ucieczkg gdzie si¢ da — na wies$, w poezje, hlstorle;,
w spory o nic, w alkoholowe upojenie, a najche;tme] W ramiona
pigknych i nlezbyt bystrych kobiet.

Dramat ojczyzny, degradacja miejsca do zycia dosieglty ludzi,
porazily ich zdolnosci bycia, tworzenia i dziatania — na koniec
niszczyly wiar¢ i nadziej¢. Wyspianski przyobleka w okreslong
artystyczng forme¢ pewng rzeczywistos¢ ,,statyczng i nierucho-
mga”, traktujac jg jednoczesnie jako otwarcie na ,,pewna nieskon-
czonos¢”, ktorej daje okreslong forme oczekiwania. Nie kopiu-
je rzeczywistosci, w sennej atmosferze godow weselnych wska-
zuje bolesng prawde, ze ,,niewola weszta w dusze (...), ze wesel-
nicy, ,,sitg cigzenia sktaniaja si¢ ku narodowej nicosci.” Jeszcze
bronig si¢, jeszcze walcza w marzeniach, jeszcze tworzg miraze
wyzwolenia, a jednak byle Chochot zape¢dza ich usypiajacg mu-
zyka w krag niemocy.

Niepokonany §wiat zwyciezonych zagoscit w dworku Tetmaje-
réow, to Swiat osobny, do ktérego nie maja przystepu zaborcy,
a dramat osobisty tkwi w tragizmie zbiorowosci.

Latwo wspoélczesnie odczytaé, ze to trdjswiat Wesela: inteli-
gencko-chlopsko—zaswiatowy; trdjprzestrzen: bronowicko-
galicyjsko-polska i trdjczas — wezoraj, dzis, jutro. W tej struk-
turze mieszcza si¢ wyjatkowo ciezkie glazy problemow cztowie-
ka, ktoremu odebrano tozsamos$¢ narodowa, ,,kazac zy¢ nigdzie,
czyli w Polsce”. Polska czasoprzestrzen bytu zniewolonych nie
jest zrozumiata dla wolnego $wiata. Uniwersalny wymiar posia-
daja jedynie, dostrzezone przez Jerrego, nico$¢ i niebyt tego, co
nienazwane.

Oczekiwanie na ,,imi¢” Polska — powolujace do istnienia, sta-
nowi uniwersalne przestanie Wesela — dramatu narodéw nazna-
czonych ,,przeklenstwem niewoli.”




Czekam

Czekam. Jak dtugo jeszcze czekaé trzeba —
godzing tylko — ale ta godzina

wystarczy¢ moze dla mnie za dnie cate:
chciatbym by¢ juz tam — stesknione Zrenice

wytezam w dal rozlegla — gdzies za pola

szukajac twarzy kochanych — siwe gor wierzchotki
faliste — pola zielone ustane murawa,

obtane stoncem — drzewa geste sadu,

co wznosza swoje bogate korony

szmaragdem lisci strojne — bujne plony
chylg obwiste galezie ku ziemi

CO cien rzucajg smugami czarnem —

gdzie mily zawsze chtdd znajda znuzeni.
Darmo — to wszystko mnie juz nie zachwyca:

dusza gdzie indziej si¢ rwie — za te wzgorza
przez lasy — tany — pola — do podnoza
Swiatyn strzelista skrzydlatych wiezyca
smukta — na szczycie choragiewki §wieca
korong $wietlng uwienczajac czoto.

Czemu tak cicho? — o wolatbym raczej

zeby zerwala si¢ burza — ponura — gromowa

w uszach szatanska piesn wichrowa

grzmiata... (oczy?) mgta deszczu zaszty.

Niebo tak czyste — jasne — obtok plynie maty —

czemuz taki leniwy — tak z wolna si¢ sunie,

ze ledwie dostrzec mozna bieg — drzg caly

z niecierpliwosci — i nie jestem (W) stanie

pisac, bo zbyt powoli mys$l w czyn si¢ zamienia —
za dlugo mi juz tego —

ha, i dos¢ cierpienia.
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Wiersze czytali: Karolina Pawtowska, Weronika Siwko —ZS nr 1
Choszczno, Lukasz Sieklucki — ZS nr 2 Choszczno

Prezentacj¢ multimedialng tworczosci Stanistawa Wyspianskie-
go przygotowal Konrad Miskiewicz, a przedstawili: Marianna
Pietkiewicz, Milena Krolikowska i Tomasz Wroblewski — Mto-
dziezowa Rada Miasta Choszczna.

Aranzacja muzyczna Zespot ,,Na bok off”.

Wernisaz prac artystow Klubu Plastyka Impresja w Choszcznie
inspirowanych Wyspianskim.
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